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FNSE:

Campamento
de invierno
En nuestro campamento de invierno, los ninos

suizos de 8 a 14 anos residentes en el extranjero

que practiquen el esqui o el snowboard, princi-

piantes o avanzados... jse divert en grande!

Campamento de invierno

en Valbella (GR)

Fecha: del miércoles 27 de diciembre de 2017 al

viernes 5 de enero de 2018

Numéro de participantes: 42

Precio del campamento: CHF 900 -
Alquiler de esqufsode snowboard: aprox. CHF 150-

Fecha limite de inscription: 15 de octubre de 2017

Inscription:
A partir del 15 de septiembre encontrarâ information

sobre el campamento de invierno, asi como el

formulario de inscripciôn, en sjas.ch/es/campa-

mentos/inscripcion/. En casos justificados se con-

cederân descuentos en el precio del campamento.

El formulario correspondiente puede solicitarse

junto con el formulario de inscripciôn. Previa solici-

tud le enviaremos por correo el folleto informativo.

(Gratis at campamento juvenil de

esqui Juskita!

Del 2 al 8 de enero de 2018,600 jôvenes de 13 y

14 anos disfrutarân de una semana gratuita para

realizar déportés de invierno en Lenk, en el Oberland

bernés... jya por 77.a vez! Entre los 600 ga-

nadores del sorteo habrâ 25 suizos residentes en

el extranjero. Cuando los 600 chicos de 13 y 14

anos lleguen el 2 de enero de 2018 en un tren

especial a Lenk, en elvalle de Simmental, proce-

dentes de todos los puntos de Suiza, se escribira

un nuevo capitulo de Juskila. Esta es la 77.a oca-

siôn que Swiss-Ski y sus socios invitan al mayor

campamento de déportés de invierno en Suiza.

Ahora sera el turno de los ninos nacidos en 2002

y 2003.

Ûuienes deseen participar en el campamento

juvenil de esqui (Juskila) deben poder comunicar-

se al menos en una de las très lenguas oficiales

de Suiza: aleman, francés o italiano. Los puestos

en el campamento se sortearân. Los ganadores

podrân participar en él y recibiran gratuitamente

clases de déportés de invierno, comida y estancia.

La organizaciön y financiaciôn del viaje de ida y

vuelta correran a cargo de los padres. A finales

de septiembre se daran a conocer los nombres de

los 25 suizos residentes en el extranjero que ha-

yan ganado un puesto en el campamento.

Talon para el sorteo: JUSKILA Lenk

(del 2 al 8 de enero de 2018)

Favor de rellenar con letra de imprenta legible.

Nombre:

Apellidos:

Calle:

Côdigo postal, Localidad:.

Pais:

Fecba de nacimiento:

Nombre del/de lostutor/es legal/es:

D Nina Nino

Municipio de residencia en Suiza (véase pasaporte/tarjeta de identidad):.

Correo electrönico de los padres:

Teléfono de los padres:

Tipo de déporté: D Esqui alpino D Esqui de fondo D Snowboard

Marque solo una casilla. Tras el sorteo ya no se podrâ cambiar de tipo de déporté.

Idioma del/de la hijo/a: D Alemân D Francés D Italiano

Firma del/de lostutor/es legal/es:

Firma del/de la hijo/a:

Favor de enviar el talon, junto con una copia del pasaporte suizo de uno de los padres o

del/de la hijo/a hasta el 15 de octubre de 2017 (fecha del registro de entrada) a: Funda-

cion para los Ninos Suizos en el Extranjero (FNSE), Alpenstrasse 26,3006 Berna (SUIZA)

Informaciön y orientacidn:

Fundacion para los Ninos Suizos en el Extranjero (FNSE): Alpenstrasse 26;

3006 Berna, SUIZA

Tel.+41 31 356 61 16: Fax+41 31 356 61 01; E-mail: infoidsjas.ch; www.sjas.ch

Giiïa de la OSE
A través de conocidos me enteré de que también las divorciadas denen

derecho a percibir una pension de viudedad tras el [allecimiento del ex

marido. iPuedo solicitar una pension de viudedad, si me encuentro en

esta situaciôn? Tengo 80 aiiosy resido en el extranjero.

Si, en caso de que no haya vuelto a casarse entretanto tendra derecho

a percibir una pension de viudedad, bajo ciertas condiciones. La

legislation establece las siguientes condiciones: en caso de que esté divor-

ciada y su anterior cönyuge haya fallecido, tendra derecho a percibir

una pension de viudedad, si tiene hijos y el matrimonio disuelto durö

al menos 10 anos, o si en el momento del divorcio tenia mas de 45 anos

y el matrimonio disuelto durö al menos 10 anos, o su hijo menor cum-

pliö los 18 anos después de que usted cumpliera los 45. En caso de que

no cumpla ninguno de los anteriores requisitos, tendra derecho a

percibir una pension de viudedad hasta que su hijo menor cumpla 18 anos.

Fuente: Oficina de informaciön del seguro de vejez/invalidez [AHV/IV) en colaboracion con la Oficina federal de Seguridad Social

Deberâ remitir la solicitud directamente a la Caja suiza de compensation

de Ginebra: Schweizerische Ausgleichskasse SAK; Prestaciones

del seguro de vejez, Av. Edmond-Vaucher 18, Apartado de correos 3100,

1211 Ginebra 2, Suiza. Tel.: +4158 4619111 ; Fax: +4158 46197 05

El servicio juridico de la OSE proporciona informaciön legal general sobre el derecho suizo, sobre

todo en las areas que atanen a los suizos en el extranjero. No proporciona informaciön sobre

derecho extranjero, ni interviene en litigiös entre partes particulares.

AVISO LEGAL:

"Panorama Suizo", revista para los suizos

en el extranjero, aparece en su 43° ano

en los idiomas alemàn, francés, italiano,

inglés y castellano, en 14 ediciones

regionales y con una tirada total de

400 000 ejemplares [incluidos 200 000

electronicos). Las noticias regionales se

publican cuatroveces al ano. La

responsabilidad respecte delcontenido

de Los anuncios y suplementos

publicitarios la asumen solo los

anunciantes. Los contenidos no reflejan

imperativamente la opinion de la

redaccion ni del editor.

DIRECCIÖN EDITORIAL: Marko Lehtinen

(LEH), jefe de redaccion: Stephane

Herzog (SH); Marc Lettau (MUL): Jörg

Müller |JMl; Peter Zimmerli, responsable

de las paginas "news.admin.ch".

Relaciones con los Suizos del Extranje-

ro/DFAE, 3003 Berna, Suiza.

TRADUCCIÖN: CLS Communication AG

DISENO: Joseph Haas, Zürich

IMPRESIÖN: Vogt-Schild Druck AG.

4552 Derendingen.

DIRECCIÖN POSTAL: Editor/Sede de la

Redaccion/Administraciön publicitaria:

Organizaciön de los Suizos en et

Extranjero, Alpenstrasse 26,3006 Berna,

Tel. 41313566110, Fax+41313566101.

E-mail: revueßaso.ch. PC 30-6768-9

CIERRE DE LA PRESENTE EDICIÛN:

27.7.2017

Todos los suizos residentes en el

extranjero e inscritos en una representation

consular suiza recihen gratuitamente

esta revista. Otras personas

interesadas pueden suscribirse ahonando

una tasa anual de CHF 30.-/CHF 50-
[en el extranjero). La revista sera

distribuida manualmente desde Berna a

todos los suscriptores.

CAMBIOSDE DIRECCIÖN: cuando se

mude, comunigue su nueva direccion a

su emhajada o consulado suizo; por

favor, no nos escriha a Berna.

RECICLADOJitV"lfv Papel hecho de

_ material reciclado
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